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LED TEMPERED GLASS 
FLOODLIGHTS
Models: 65-725, 65-726, 65-727, 65-728, 65-729, 65-730, 
65-731, 65-732, 65-737, 65-738, 65-739, 65-740

INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference.

See page 2 for additional installation options.
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WARNING: Risk of Fire or Electric Shock	
•  �To avoid electric shock or component damage disconnect power before attempting 

installation or servicing.
•  �This product must be installed in accordance with the applicable installation code  

by a person familiar with the construction and operation of the product and the 
hazards involved.

•  �Any alteration or modification of this product is expressly forbidden as it may cause 
serious personal injury, death, property damage and/or product malfunction.

•  �To prevent malfunction and/or electrical shock this product must be properly grounded.
•  �All connections should be capped with UL approved wire connectors.

Meets requirements of ICES-005 issue 5 class A for use in residential applications.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

INSTALLATION: Adjustable Fitter Mount

ADJUSTABLE FITTER MOUNTING 
STEP 1: Connect wires properly according to the wiring diagram. Place wires 
inside of pole (Figure 4). Loosen screws to adjust fixture angle, then tighten.
STEP 2: Secure the fitter to the mounting surface with screws (Figure 5).
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INSTALLATION: Trunnion Mount

INSTALLATION: Yoke Mount

Figure 6

Figure 10

Figure 7 Figure 8

Figure 11
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TRUNNION MOUNT ATTACHMENT
STEP 1: Pass the wires through the hole of the yoke hardware and secure  
with screws (Figure 6).
STEP 2: Secure the fixture to other yoke hardware and secure with screws  
(Figure 7). Yoke attachment is complete (Figure 8).

YOKE MOUNT ATTACHMENT 
STEP 1: Tighten the flood hardware with hexagon socket screws (Figures 10 and 11).

YOKE MOUNTING 

STEP 2: Connect wires properly according to the wiring diagram. Loosen screws 
to adjust fixture angle, then tighten.
STEP 3: Secure the yoke to the mounting surface with screws (Figure 12).

TRUNNION MOUNTING 

STEP 3: Connect wires properly according to the wiring diagram. Loosen 
screws to adjust fixture angle, then tighten.
STEP 4: Secure the yoke to the mounting surface with screws (Figure 9).

WIRING DIAGRAM

WIRING DIAGRAM
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IMPORTANTE: Lea esto antes de instalar el accesorio. Consérvelo para referencia futura.

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio y descarga eléctrica.
•	� Para evitar descargas eléctricas o daños a los componentes, desconecte la alimentación antes de intentar la instalación  

o el mantenimiento.

•  �Este producto debe ser instalado de acuerdo con el código de instalación aplicable por una persona familiarizada con  
la construcción y operación del producto y los peligros involucrados.

•  �Tenga cuidado al manipular este producto durante o después de su funcionamiento, ya que puede calentarse y causar 
quemaduras. Desconecte el producto y permita que se enfríe antes de darle servicio.

•  �Para evitar el mal funcionamiento del producto y/o descargas eléctricas, este producto debe estar correctamente 
conectado a tierra.

•  Todas las conexiones deben taparse con conectores de cables aprobados por UL.

•  �Todas las conexiones deben estar cerradas con conectores de cableado aprobados por el UL.

Cumple con los requisitos de ICES-005 edición 5 Clase A para uso en aplicaciones residenciales. 

Este artefacto cumple con la norma 15 de las disposiciones de la FCC. la opera-cion esata sujeta a las 2 condiciones 
siguentes: (1) este artefacto no puede causar interferencia perjudicial y, (2) este artefacto debe aceptar cualquier interferencia 
recibada, incluyendo inteferencia que puede resultar en una operacion no requierida. 

INSTALACIÓN: Montaje del Soporte Ajustable
MONTAJE DEL SOPORTE AJUSTABLE

PASO 1: Conecte los cables correctamente según el diagrama de cableado. Coloque los cables dentro del  
poste (Figura 4). Afloje los tornillos para ajustar el ángulo de la luminaria y apriételos.

PASO 2: Fije el soporte a la superficie de montaje con tornillos (Figura 5).

FIJACIÓN DEL SOPORTE DE MUÑÓN

PASO 1: Pase los cables por el orificio de la horquilla y fíjelos con tornillos (Figura 6).

PASO 2: Fije la luminaria a la horquilla y fíjela con tornillos (Figura 7). La horquilla está instalada (Figura 8).

MONTAJE DEL MUÑÓN

PASO 3: Conecte los cables correctamente según el diagrama de cableado. Afloje los tornillos para ajustar  
el ángulo de la luminaria y apriételos.

PASO 4: Fije la horquilla a la superficie de montaje con tornillos (Figura 9).

INSTALACIÓN: Montaje de la Horquilla
FIJACIÓN DEL MONTAJE DE LA HORQUILLA

PASO 1: Apriete los herrajes del reflector con tornillos de cabeza hueca hexagonal (Figuras 10 y 11). 

MONTAJE DE LA HORQUILLA

PASO 2: Conecte los cables correctamente según el diagrama de cableado. Afloje los tornillos para ajustar  
el ángulo de la luminaria y luego apriételos.

PASO 3: Fije la horquilla a la superficie de montaje con tornillos (Figura 12).

ESPAÑOL: 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN Y SEGURIDAD	

REFLECTORES LED DE VIDRIO TEMPLADO
Modelos: 65-725, 65-726, 65-727, 65-728, 65-729,  

65-730, 65-731, 65-732, 65-737, 65-738, 65-739, 65-740
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FRANCAIS: 
INSTRUCTIONS SUR L’INSTALLATION ET LA SÉCURITÉ  	

PROJECTEURS À DEL EN VERRE TREMPÉ
Modèles: 65-725, 65-726, 65-727, 65-728, 65-729,  

65-730, 65-731, 65-732, 65-737, 65-738, 65-739, 65-740

IMPORTANT: Lisez avant d’installer le luminaire. Conservez à titre de référence.
ADVERTISSEMENT: Risque d’incendie ou de décharge électrique. 
•	� Pour éviter un choc électrique ou des dommages aux composants, débranchez l’alimentation avant de tenter l’installation 

ou l’entretien.

•  �Ce produit doit être installé conformément au code d’installation applicable par une personne familière avec la 
construction et le fonctionnement du produit et les risques impliqués.

•  �Toute altération ou modification de ce produit est expressément interdite car elle peut entraîner des blessures graves,  
la mort, des dommages matériels et/ou un dysfonctionnement du produit.

•  Pour éviter un dysfonctionnement du produit et/ou un choc électrique, ce produit doit être correctement mis à la terre.

•  Toutes les connexions doivent être protégées par des connecteurs de fils approuvés UL.

•  �Todas las conexiones deben estar cerradas con conectores de cableado aprobados por el UL.

Répond aux exigences de la norme ICES-005, numéro 5, Classe A pour une utilisation dans des applications résidentielles. 

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: 
(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

INSTALLATION: Fixation Réglable
MONTAGE DE LA FIXATION RÉGLABLE

ÉTAPE 1: Raccordez les fils correctement conformément au schéma de câblage. Placez les fils à l’intérieur du poteau 
(Figure 4). Desserrez les vis pour ajuster l’angle du luminaire, puis serrez-les.

ÉTAPE 2: Fixez la fixation à la surface de montage avec des vis (Figure 5).

INSTALLATION: Fixation sur Tourillon
FIXATION DE LA FIXATION SUR TOURILLON

ÉTAPE 1: Passez les fils dans le trou de la ferrure de l’étrier et fixez-les avec des vis (Figure 6).

ÉTAPE 2: Fixez le luminaire à l’autre ferrure de l’étrier et fixez-le avec des vis (Figure 7). La fixation de l’étrier est terminée 
(Figure 8).

FIXATION SUR TOURILLON

ÉTAPE 3: Raccordez les fils correctement conformément au schéma de câblage. Desserrez les vis pour ajuster l’angle  
du luminaire, puis serrez-les.

ÉTAPE 4: Fixez l’étrier à la surface de montage avec des vis (Figure 9).

INSTALLATION: Montage sur Étrier
FIXATION DU MONTAGE SUR ÉTRIER

ÉTAPE 1: Serrez la visserie du projecteur à l’aide de vis à six pans creux (Figures 10 et 11).

MONTAGE SUR ÉTRIER

ÉTAPE 2: Raccordez les fils conformément au schéma de câblage. Desserrez les vis pour ajuster l’angle du luminaire,  
puis serrez-les.

ÉTAPE 3: Fixez l’étrier à la surface de montage à l’aide de vis (Figure 12).


